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Worth Indusiria Service » Drillberg + D-87980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

16520

- WURTH

DELIVERY NOTE

AR

Delivery Number 84947412
70026 MODUGNO BA \,D ghlg :O Eaftv :llzggggg
old to Party
ITALY \J%o 7315
Delivery Note Date 15.07.2019
ggTQQ Q. [/] (4 }OS Print Date 15.07.2019
S Shipping Type 80
Shipping Point Central store
KUEHNE--RAGEL s Page 172
ACCEITA %0 NE MERCE Your Sales Representative
Quantita dichiarata: O‘O.(- ao Pavid Kommer
Quantita effettiva: M 0170 633-6881
Tipo Imbaliaggio: T 07931 81-2618
QuantigA Imbalii: F 079?1 91-4679 .
ConfofmiX alle schedg d'imbblle: (& E david kommer@wuerth-industrie.com
Data fontrofo: Zoi —:] \% Your Contact In Bad Mergentheim
Firma Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
/-Q E stephanie.koehler@wuerth-
- industrie.com
Dear Sir or Madam: -
Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004212001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420008
Date 10.07.2019
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No, PU* CoO Quantity Internal Data
Ord, item Iterm Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181595 KG 416
AJSCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-MS5X30-DRW
Lot 4305258459
Customer ltem Number 9009031212
No. of Packages 1

Total Weight

431.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wilirth Indusltrie Servica GmbH & Co. KG - $7080 Bad Mergentheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +48 {0j7631 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com

Address: Drlllberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wilrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, counly court Stultgart HRB 590633

Managing Directors: Ralner Barkert, Ralf Gehringer, Martin Jaus$, Marcus Ofto, Eberhard Scheuber
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine dl frasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sendar / Millente VAT-ID-No. / N° pariita VA

- WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM

A A Gl ——

Date/Dala e
17-JUL-2019 A~ S —
2543015801777550

Caollet!Ton address / indirizzo el luogo di cacita (di ritiro)

O:der Code / Ordine di trasperto

ZNJ-EC-0177755

(.:onsinee! Destinalanio
MAGNA PT S.P.A.,

VAT-0-Ne. /B partita IVA
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Dellverf terms /
Condlzienl oi trasporto

Ireg domicile — ex warks
|:]lrant:n dom. [:]

Cleared
D sdoganato

laxgs pald
D dazl pagatl.

D duty paid
dir. dog. pag.

others
0 alhi

Dlaxes unpald

duty unpald
[:] dir, deg.
nen pag..

Terminal address /
Indirizzer terminale

mmﬁm DHL FREIGHT GMBE
U non sduganalu HETLBRONN
dazi nen pagal LEIMENGRUBE 9

D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

EXW

Addilonal lransport instrance f

~Dielivery address 7TidiiTzo of condegna della merte

.
M

e O

Currency /
Valula

Value for insurance
Valore da assicurarg

N !

Terminal reference /
Numero di dossler

Custamerss reterence /|
Arterimenl del cliente

TMP-TNW-573034

Terminal i arivo
Terminal de destination

Conlact lal,
Numero lelefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nembsts” Quanity | Packing  Desciiptinn of goods Cusioms' b number] Eross weight in kg Valug (with comency)
Marche e numesi Quantita Imballzggio  Descrfzione dells merce Tarilta doganale | Pesofordoin kg Valore (can valutz)
wo LRI, ST _849.47412/1
5 |PLE 84947412/1 325.0
3 |ZH 84947412/1 1293.0
¥ L. T mem me v e - <
% s
i YR v vt
T e T E T s Payablg welght in kg Tolat gress welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso tordo in kg
Dim. X tmx tmx om = 5. 950m 0.00 wj 1,618.00 1618.0
Special constgnments / Richieste parileolari
Spechal Instructions / Istruzioni particlari Enclosures / Allegatl

84947412/13/14/15/16/17/18/03

KUEHNE+MNAGEL sl

Collection allsender
Ritiro dat miltente

Detvery to consignes
Consegna al destinalario

IMPORTANT Azcerding to CMR, transport darmiages kave to anmﬂmhﬁ(@bﬂm’iiﬂ
urder(F(JD] upon defivery of tha i

TR BT A T

L Bamages niot

notfied in writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days aﬂer delwery

‘Timbra & 5irma de! mitlge

QOsle /Dala Date /Data . .. {
Time / Orario Time / Orario L 1 J
Driver’s signature / Firma deffautista Consigness slgnature Consignee’s nama In block lotters '‘Ricayy

Firma del deslinatario

Nome dl chi firma In stampatello

verifica su

0
guaiit

b EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.

Tutta 1 spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall oi trasporto EUROGONNECT




